1. A képzési program adatai

A TANTARGY ADATLAPJA

1.1 FelsOoktatasi intézmény

Babes-Bolyai Tudomanyegyetem, Kolozsvar

1.2 Kar

Torténelem és Filozofia Kar

1.3 Intézet

Magyar Torténeti Intézet

1.4 Szaktertilet Torténelem
1.5 Képzési szint Alapképzés (BA)
1.6 Szak / Képesités Torténelem
2. A tantargy adatai
2.1 A tantargy neve Magyar paleografia (I) (HLM1516)
2.2 Az el6adasért felelés tanar neve | Dr. Lupescu Maria egyetemi docens
2.3 A szeminariumért felelés tanar Dr. Lupescu Maria egyetemi docens
neve
2.4 Tanulméanyi | III |2.5 5 [2.6. Ertékelés Kollokvium |2.7 Tantargy Szaktantargy

év Félév

modja tipusa

3. Teljes becsiilt id6 (az oktatasi tevékenység féléves oraszama)

3.1 Heti 6raszam 3 melybol: 3.2 eléadas 1 3.3 szeminarium/labor | 2
3.4 Tantervben szerepl6 0ssz-6raszam| 42 | melybdl: 3.5 eléadas 14 | 3.6 szeminarium/labor | 28
A tanulmanyi id6 elosztésa: ora
A tankonyv, a jegyzet, a szakirodalom vagy sajat jegyzetek tanulmanyozasa 25
Konyvtarban, elektronikus adatbazisokban vagy terepen vald tovabbi tajékozodas 20
Szeminariumok / laborok, hazi feladatok, portofoliok, referatumok, esszék kidolgozasa 20
Egyéni készségfejlesztés (tutoralas) 20
Vizsgak 15
Mas tevékenységek: ..................

3.7 Egyéni munka 6ssz-6raszama 100

3.8 A félév 0ssz-Oraszama

42(fizikai)+100(konven.)=142

3.9 Kreditszam

4

4. Elofeltételek (ha vannak)

4.1 Tantervi

hasznos, ha a hallgat6 korabban a Magyar forrasnyelv el6adason részt
vesz

4.2 Kompetenciabeli

a magyar nyelv ismerete erésen ajanlott
hasznos a latin nyelv ismerete

5. Feltételek (ha vannak)

5.1 Az eldadas
lebonyolitasanak feltételei

e ajelenlét erésen ajanlott




5.2 A szeminarium / labor
lebonyolitasanak feltételei

70%-os jelenlét kotelezod
a szemindriumi konyvészet ismerete kotelezd
aktiv részvétel

6. Elsajatitando jellemz6 kompetenciak
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7. A tantargy célkitiizései (az elsajatitando jellemz6 kompetenciak alapjan)

7.1 A tantargy altalanos
célkitlizése

Jelen tantargy elsdsorban a torténelem szakosok és még inkabb a
torténelem alapszakon beliil inditott levéltar, konyvtar és
mivészettorténet szakiranyosok szamara késziilt. Mind a torténészek,
mind a levéltarosok, kdnyvtarosok, de akar a miivészettorténészek
munkéjahoz is nélkiilozhetetlen az irott, eredeti forrasok elméleti €s
gyakorlati ismerete, amihez alapvetd fontossagl, hogy a hallgatok az
iratok nyelvében, nyelvezetében és a paleografiai ismeretekben
jartasak legyenek.

Miutan az orszagos, a teriileti és a szaklevéltarakban a kora tjkortol
jelentkeznek szamottevéen a magyar nyelvli forrasok, ezért
elsésorban az ebbdl a korbol szdrmazo forrasokkal ismerkedhetnek
meg a hallgatok.

Emellett azt is fontosnak tartom, hogy a hallgatok lehetéleg minden
olyan intézmény mitkddését megismerjék, amelyek fontos szerepet
jatszottak a késObbi gyakorlat szempontjabol az iratkibocsatas terén.
Ennek megfelelden a kiralyi kancellaria, erdélyi fejedelmi kancellaria,
hiteleshely, = varmegye, varos (mezdévaros), egyhaz ¢és
maganszemélyek

irataival ismerkedhetnek meg.

7.2 A tantargy sajatos
célkitlizései

Az inkéabb gyakorlati jellegli 6rak célja az, hogy a hallgatokat elméleti,
de foleg gyakorlati szempontb6l megismertesse a kiillonbozo
iratfajtakkal (kivaltsaglevél vagy adomanylevél, jegyzokonyv, kiralyi
konyv, missilis, 0sszeiras, varoskonyv, szamadaskonyv, zaloglevél,
nyugta, végrendelet, stb.).




regesztaval is ellatjak.

e Az odra gyakorlati jellegét az hangsulyozza, hogy a hallgatok az eredeti
iratok masolatat betihiven atirjak, ugyanakkor az atirt szoveget

o A végso cél, hogy a hallgato elolvasni, megérteni és feldolgozni tudja
az olvasott korabeli magyar nyelvili szoveget.

8. A tantargy tartalma

8.1 El6adas

Didaktikai
modszerek

Megjegyzések

1. TEMA: Bevezetés - a paleografia, mint torténeti
segédtudomany meghatarozasa; az iras és paleografia kapcsolata;
a paleografia torténete (a paleografia és oklevéltan kapcsolata, a
bollandista jezsuitak és a maurinus bencések tevékenysége, a 19.
szazadi fejlodés jelentdsége: szétvalik a paleografia és az
oklevéltan Karl T. C. Schonemann, Wilhelm Wattenbach, Ludwig
Traube kutatasainak koszonhetéen), a modern paleografia
szilletése (a 20. szazad els6 felében, foleg Hajnal Istvan
munkassaga révén).

Vetitett eloadas,
Kommunikacid

2. TEMA: Az iratok ir6anyaga (papirusz, pergamen, papir); a
pergamen €s a papir ,,harca” az elsObbségért a hazai iratkészités
terén; a hazai papirhasznalat kielégitésének modozatai: importalas
(az olasz-, német-, lengyel-, torok- és ausztriai papirmalmok
termékeit kell kiemelniink) és a hazai papirgyartas; az iratok
készitéséhez sziikséges iroszerek és iroeszkdzok bemutatasa.

Vetitett eloadas,
Kommunikacid

3. TEMA: Az iras és paleografia kapcsolata: a magyarsag irésa
(roviden a tlirk eredetii rovasirasrol, részletesebben a latin irasrol);
iromthelyek és irasképek kapcsolata (roviditések alkalmazasa);
az iratok gyartoi: irnokok, jegyzok, maganszemélyek; a magyar
nyelv és irds kapcsolata; a torténeti nyelvészet kialakulasa; a
magyar nyelv finnugor szarmazasanak tétele.

Vetitett el0adas,
Kommunikacid, vita

4. TEMA: A magyarsag kialakulasanak dsszekapcsoldsa a magyar
nyelv keletkezésével (annak a kiilonvalasi folyamatnak a
bemutatasa, amelynek soran az urali nyelvek nagy csaladjabol
kialakult egy azonos nyelvet besz¢éld, azonos kulturdju kozosség,
amely sajat magat a magyar népnévvel kiillonboztette meg
valamennyi rokonatdl és szomszédjatol); a kiilonvalasi folyamat
jellegzetességei (tobb ezer évig tartott és tobb fokozatban ment
végbe, ez vezet el a nyelvtorténet korszakolasanak
problematikajahoz).

Vetitett el0adas,
Kommunikacid, vita

5. TEMA: A magyar nyelv torténete; régi (elémagyar kor
beitatasa) és uj korszakolas; az els6, az 6smagyar kor részletes
bemutatasa (kronologiai hatérai, jellegzetességei, a mai magyar
nyelvtani rendszer kialakuldsanak koriilményei); nyelvemléktelen
korszak (megnd az 9sszehasonlito finnugrisztika szerepe a korai
Osmagyar kor rekonstrukciojaban); az idegen elemek (irani, torok
jovevényszavak) segitsége az Osmagyar kor megrajzolasaban; két
kérdés megvalaszolasa: midta ismeri a magyarsag az irast és
milyen irasrendszerekkel talalkozhatott e korai idékben a
magyarsag.

Vetitett eloadas,
kommunikacid

6. TEMA: A magyar nyelv torténete masodik korszakanak, az
omagyar kornak a bemutatasa (periodizacio), az 6magyar kor els6
szakaszanak ismertetése (a 10-11. szdzad forduldja — 14. szazad
kozepe kozotti idoszak jellegzetességei, idegen hatasok).

Vetitett el0adas,
Kommunikacio,
szovegelemzés




7. TEMA: az 6émagyar kor latin betiis magyar irasbeliségének
kialakuldsa ¢és terjedése, a mar korabban elkezd6dott
nyelvvaltozasok folytatodasa és lezarasa, illetve tobb uj, jelentds
tendencia jelentkezése, a nyelvtani rendszer modosulasai.

Vetitett el0adas,
Kommunikacio,
szovegelemzés

8. TEMA: Az 6magyar kor masodik szakaszanak, a kodexek
koranak az ismertetése (kronologiai hatarai: 14. szazad masodik
fele — 16. szazad els6 harmada, a ,,.konyvméretli magyar irasossag”
els6 képviseldinek, vagyis a 14-16. szazadi kodexeknek a
megjelenése).

Vetitett eloadas,
Kommunikacio,
szovegelemzés

9. TEMA: Az irasbeliség hatokorének kiszélesedése, az olvasat és
az értelmezés megadasanak kérdéskore; a kézzel irott magyar
nyelvili konyvek, kodexek megjelenése.

Vetitett eloadas,
kommunikacid

10. TEMA: A kozép-magyar kor bemutatisa (periodizacio: a
mohacsi veészt6l a magyarorszagi felvilagosodas kezdetéig, a
nyelvjarasi keveredést eldsegitd tényezok ismertetése, a kiilsd
hatds (féleg a német) ,hatalma”); a reformaci6 ¢és a
konyvnyomtatas szamos kovetkezményének a kiemelése.

Vetitett el0adas,
kommunikacid

11. TEMA: A magyar nyelvii levelezés kezdetei (a misszilisek
megjelenése, alkotoik, helyesirasuk).

Vetitett el0adas,
kommunikacid

12. TEMA: A magyar konyvnyomtatas megjelenése; a nyomdak
fejlodése; a konyvnyomtatas elterjedése és a kor szellemi
iranyzatai, vallasi mozgalmai kozotti kapcsolatok feltarasa, a
nyelvre gyakorolt hatasa.

Vetitett el0adas,
kommunikacid

13. TEMA: A magyar nyomdéaszat megjelenése, kialakulasa és
fejlodése.

Vetitett el6adas,
kommunikacid

14. TEMA: Az Gjmagyar kor és az ujabb magyar kor vézlatos
bemutatasa (kronoldgiai hatarok, a nyelv statusa, a koznyelv
besz¢Elt valtozatanak terjedése, a nyelvi kiilonfejlodés kérdéskore).

Vetitett el0adas,
kommunikacid
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Szentpétery Imre: Magyar oklevéltan. /A magyar torténettudomany kézikonyve 11/3./. Budapest, 1930, 83-
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Tarnai Andor: “A magyar nyelvet irni kezdik*. Irodalmi gondolkodds a kézépkori Magyarorszdagon.
/Irodalomtudomany és kritika/. Budapest, 1984. http://mek.oszk.hu/16900/16923/16923 .pdf
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8.2 Szeminarium / Labor

Didaktikai
modszerek

Megjegyzések

1. téma: A félévi szeminariumi tematika, a szeminariumi
kovetelmények és a szeminarium menetének ismertetése

Megbesz¢lés

2. téma: esettanulmanyként: a papirkészités erdélyi torténetének
vazlatos ismertetése; a papirkészités technikai ismertetése (a
vizjelek jelentdsége a forrasok keltezésében, a papir mindsége,
forgalmazasa).

Referatumok
bemutatasa

3. téma: a nyelvészet jelentdsége a magyar nép eredetével
kapcsolatban felmertiilé kérdéseinkre adando valaszok tiikrében;
fenntartasok kiviilallok részérél a nyelvészet megallapitasait
illet6en.

Beszélgetés, vita

4. téma: a nyelvtorténeti korszakolas céljai; korszakolasi
tényezOk (az els6 nyelvemlék keletkezési ideje, az els6
bibliaforditds megjelenése, tarsadalmi valtozasok — a
nyelvkozosségben végbement miiveltségvaltozasok, torténelmi
események); a nyelvi valtozasok sorrendje (a nyelvkdzosség
¢letében, a nyelvek helyzetében €s a nyelvhasznalatban, a nyelv
allapotaban, rendszerében).

Referatumok
bemutatasa

5. téma: esettanulmany: a székely rovasiras (a rovasiras emlékei,
az irasrendszer belso jellegzetességei, eredetének kérdéskore).

Referatumok
bemutatasa, vita

6. téma: a jelent6sebb szorvanyemlékek (a domdsi Osszeiras, a
tihanyi Osszeiras, a Varadi Regestrum, valamint a kronika- és
gesta-irodalom darabjai) és az Osszefiiggd szoveget tartalmazo
nyelvemlékek (a Gyulafehérvari Sorok, a Konigsbergi Toredék és
Szalagjai, a Marosvasarhelyi Sorok) ismertetése.

Referatumok
bemutatasa,
iratolvasas,
szOvegelemzés

7. téma: Jelent6sebb szorvanyemlekeink —(veszprémvolgyi
alapitolevél, a tihanyi alapitolevél) és nyelvemlékeink (Omagyar
Maria-siralom, Halotti Beszéd és Konyorgés) bemutatasa.

Iratolvasas,
szovegelemzés

8. téma: a kiilonb6z6 intézmények szerepe a magyar nyelvii
irasbeliség kibontakozasaban (kiralyi kancellaria, hiteleshelyek).

Referatumok
bemutatasa

9. téma: A kézzel irott magyar nyelvii kodexek bemutatasa (Jokai-
kédex, Huszita Biblia: Bécsi, Miincheni ¢és Apor-kodex,
Székelyudvarhelyi kodex).

Referatumok
bemutatasa,
szovegelemzés

10. téma: az irodalmi nyelv formalodasa, bdviilnek a magyar
nyelvhasznalat szinterei; az iskolazott vilagiak és az ir6deakok
szerepe az irott koznyelv kialakitdsaban; a korszak helyesirasa.

Beszélgetés,
iratolvasas,
szOvegelemzés




11. téma: a levél miifaja, okiratformak, maganlevéltarak. Beszélgetés,
szovegelemzés,
iratolvasas

12. téma: a korai magyar nyomtatvanyok helyesirasa (Sylvester | Iratolvasas,
Janos és Dévai Bir6 Matyas meghataroz6 szerepe); a kor | szovegelemzés
helyesiras-torténetének kiilonleges vonasa, mely szerint felekezeti
megoszlas szerint bontakozik ki (protestans és katolikus
helyesiras).

13. téma: Magyar nyomdaszegyéniségek ¢€s nyomdaik | Referatumok
bemutatasa (Heltai Gaspar - Kolozsvar, 1550, Huszar Gal - | bemutatasa,
Magyardovar, 1558 majd Kassa, Debrecen, Hoffhalter Rafael - | szévegelemzés
Debrecen, Varad, Gyulafehérvar).

14. téma: az informatikai forradalom hatasa a nyelvre (csokken a | Beszélgetés, vita
nyelvjarasok szerepe, széles koriivé valik a kettdsnyelviiség,
szamottevoen bovill a szo- és irasbeli kommunikacio,
sokszorosara novekszik a tomegtajékoztatas volumene, megnd az
»irott besz¢ltnyelviség” (sms, csetelés) szerepe).
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Szentpétery Imre: A kronologia kézikonyve: a Chronologia és az Oklevéltani naptdr dsszevont, javitott és
bovitett kiadadsa; a szerz6 hagyatékanak felhasznalasaval sajto ala rend. Gazda Istvan; kieg. Erszegi
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9. Az episztemikus kozosségek képviseldi, a szakmai egyesiiletek és a szakteriilet reprezentativ

munkaltatéi elvarasainak osszhangba hozasa a tantargy tartalmaval.

e kommunikacios készség fejlesztése
e clemzés hatékonysaga
e interdiszciplinaritas
e szakmai nyelv, anyanyelv uralma
10. Ertékelés
Tevékenység tipusa 10.1 Ertékelési kritériumok| 10.2 Ertékelési modszerek | 10.3 Aranya a
veégso jegyben
10.4 El6adas Fogalmi és targyi ismeret | irasbeli vizsga 25%
Interdiszciplinaritas irasbeli vizsga 15%
10.5 Szeminarium / Labor Atirasi, értelmezési frasbeli vizsga 40%
készség
Fogalmi ismeret Félévi dolgozat 20%
10.6 A teljesitmény minimumkovetelményei
e akdtelezo jellegli irodalom ismerete
e min. 70%-os aktiv jelenlét
e alapvetd fogalmak ismerete
e datumfeloldas
e konnyl nehézségli szoveg atirasa
Kitoltés datuma Eldadas feleldse Szeminarium feleldse
Kolozsvar, 2020. marc. 13.  Dr. Lupescu Maria egyet. docens Dr. Lupescu Maria egyet. docens
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Az intézeti jovahagyas datuma Intézetigazgatd

Kolozsvar, 2020. marc. 31. Dr. Nagy Robert-Miklos egyet. docens







